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CASQUE D’ECOUTE VRAIMENT SANS
FIL BLUEBASS ELITE BLUEHIVE™
Guide d’utilisation

N° de modéle : 035-8101-0
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. N'utilisez le produit qu’aux fins prévues.
. Ne désassemblez pas le produit. Ce produit ne contient aucune piece

réparable par I'utilisateur.

. Gardez ce produit hors de portée des enfants de moins de trois ans, car ce

casque contient de petites pieces.

. Evitez de I'utiliser dans des conditions humides ou & des températures

extrémes. Une chaleur élevée raccourcit la durée de vie des composants
électroniques, endommage la batterie et déforme certaines piéces en
plastique. Evitez les températures extrémement froides, car cela pourrait
endommager la carte imprimée.

. Tenez-le a I'écart des vibrations et des contraintes mécaniques qui peuvent

endommager mécaniquement le produit. En cas de dommages
mécaniques, la garantie est annulée.

. N'utilisez pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule, car cela

pourrait distraire votre attention. Renseignez-vous sur les lois et
réglementations locales.

. Un volume élevé peut entrainer des dommages auditifs permanents et une

perte auditive.
Réglez le volume & un niveau raisonnable et évitez les volumes forts a tout
moment.

. Risque d’incendie, d’explosion et de brilure si la température de

fonctionnement est largement dépassée, si le boitier électronique est
ouvert, en cas de court-circuit de la batterie, en cas de contact avec une
batterie qui fuit.

. Ne chargez pas le produit en continu ou pendant plus de 10 heures, car

cela pourrait raccourcir la durée de vie du produit.



Schéma des piéces clés
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1. Bandeau 7. Entrée AUX

2. Ecouteur droit 8. Port de charge de type C
3. Ecouteur gauche 9. Voyant DEL

4. Bouton + 10. Bouton ANC

5. Bouton d’alimentation 11. Céble audio

6. Bouton - 12. Cable de recharge USB



Voyant DEL
Statut du casque | Voyant a DEL

Appel entrant Le voyant bleu clignote 2 fois toutes les secondes
Batterie faible Le voyant rouge clignote toutes les 10 secondes
Chargement Le voyant rouge est allumé

Mise sous tension Les voyants violette sont allumes pendant 1 seconde
Mise hors tension Le voyant rouge clignote trois fois puis s’éteint
Couplage Bluetooth™ | Les voyants bleu et rouge clignotent alternativement

Fonctions Sons et invites vocales
F i Guide vocal/Tonalité audio

Mise sous tension de votre casque |Mise sous tension
Mise hors tension de votre casque |Mise hors tension
Couplage Bluetooth™” Couplage
Bluetooth™ connecté Connecté
Déconnexion de Bluetooth° Déconnexion
Niveau de charge faible Batterie faible
Mode ANC activé ANC activé

Mode ANC désactivé ANC désactivé

Charger votre casque

I [ 1. Branchez le chargeur de type C sur
le port de charge en bas de
I’écouteur droit.
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REMARQUES :

2.

Insérez I'autre extrémité du cable
USB dans une source d’alimentation
telle qu’un ordinateur, un ordinateur
portable ou un chargeur mural.

. Le voyant rouge s’allume, indiquant

que le casque se charge. Le temps
de recharge est d’environ 2 heures.
Une fois que le casque est
complétement chargé, le voyant de
recharge s’éteint.

Quand il est complétement chargé,
débranchez le casque et retirez le
cable USB de la source
d’alimentation.

Lorsque la batterie du casque est hors tension, le voyant DEL rouge clignote
une fois toutes les 10 secondes. Rechargez le casque dés que possible.
Le casque ne peut pas étre utilisé pendant qu'il est en charge.




Couplage de votre casque avec un appareil Bluetooth "°

/ o ™, 1.Allumez le casque en appuyant sur le
o

bouton (!) pendant 2 secondes jusqu'a

e o Ve ce que vous entendez le déclic pour la

Ksettings_ Bluetooth «mise sous tension » et que les voyants

- . DEL bleu et rouge s'allument en
— alternance. Le casque est maintenant en
:‘u::z;‘m P— mode de couplage et prét a étre connecté
a votre appareil Bluetooth"®.

. Allumez votre appareil Bluetooth™?. Gardez
le casque et I'appareil compatible
Bluetooth® & moins de 32 pi (10 m) I'un
de I'autre pendant le processus de
couplage.

. Accédez au menu de configuration
Bluetooth® sur votre téléphone, tablette
ou appareil Bluetooth"", Connectez a
I'appareil énuméré en tant que « Bluebass

Elite ». Un message « Connected »

\ © ) (connecté) indique que votre appareil a

été correctement connecté et que le

casque est prét a I'emploi.
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REMARQUES :

La prochaine fois que vous allumez votre casque, il tentera de se reconnecter
a l'appareil Bluetooth™ précédemment couplé.

Si le casque ne trouve pas de connexion ou est déconnecté pendant 5
minutes, le casque s’éteint automatiquement.



Connexion au casque au moyen du cable audio
inclus

1. Insérez une extrémité du cable audio de
3,5 mm dans la prise de céble audio de
3,5 mm en bas de I'écouteur gauche.

2. Insérez I'autre extrémité du cable
audio dans la prise de sortie audio
de I'appareil que vous souhaitez
connecter au casque.

REMARQUES :

Lorsqu’un appareil est connecté au casque &
I'aide du cable audio, les commandes du
casque ne fonctionneront pas avec I'appareil
connecté. Vous devrez utiliser les commandes
des appareils pour lire/mettre en pause,
sauter des pistes et ajuster le volume de
musique.

Lorsque vous utilisez un cable audio de

3,5 mm, vous ne pouvez pas utiliser le
microphone intégré au casque.

Lors de I'utilisation du cable audio, il n’est pas
nécessaire que le casque soit chargé.



Utilisation de vos écouteurs

Bouton | Fonction Utilisation
' Allumer Appuyer sur le bouton (Y pendant 2 s|
Marche/Arrét
U Eteindre Appuyer sur le bouton (Y pendant 5 s|
Jouer de la f 0
l musique Appuyer une fois sur le bouton®
U Mettre en
pause la Appuyer une fois sur le bouton ()
musique
Musique I Piste suivante | Appuyer longuement sur le bouton=
Fonction
Volume + Appuyer longuement sur le bouton=
Piste précédente| Appuyer longuement sur le bouton==
——
Volume - Appuyer une fois sur le bouton===
Répondre @ | appuyer une fois sur le bouton ¢!
Téléphone ' un appel ppuy ©
;nobllg U Fin de 'appel | Appuyer une fois sur le bouton())
onction
Rejeter I'appel | Appuyer sur le bouton (Y pendant 2 s|
ANC activé Appuyer une fois sur le bouton « ANC »
Fonction ANC*
AN C ANC désactivé | Appuyer une fois sur le bouton « ANC »

*Fonction ANC : Fonction de réduction de bruit active; vous pouvez activer ce
mode dans un environnement bruyant.
IMPORTANT : La fonction ANC utilise plus d’énergie lorsqu’elle est allumée
et réduira le temps d'utilisation une fois le casque complétement chargé.



Fiche technique

Spécifications Bluetooth"® : V 5.3

Profils Bluetooth™® pris en charge : HFP/A2DP/HSP/AVRCP

Portée efficace : Jusqu'a 10 m (32 pi)

Capacité de la batterie : 300 mAh

Temps de recharge : 2 heures

Temps de lecture (Bluetooth™® seulement) : jusqu’a 25 heures
Temps de lecture (Bluetooth™ avec ANC) : jusqu’a 15 heures
Température de fonctionnement : -5 °C a + 45 °C (23 °Fa 113 °F)

Nettoyage et Entretien

Avant d’utiliser votre casque, examinez le casque pour vous assurer qu'il est
propre. De méme, inspectez les ports et les prises de votre casque pour vous
assurer qu'ils sont exempts de poussiére et de débris avant de le recharger.
Utilisez un chiffon doux ou une serviette en papier pour nettoyer votre casque.
Ne laissez pas I'humidité pénétrer a I'intérieur du casque. N'utilisez jamais de
produits chimiques ou de détergents agressifs pour le nettoyage.
Assurez-vous que votre casque est propre avant de I'utiliser.

Lorsque votre casque n’est pas utilisé, il doit étre rangé dans un endroit frais
et sec.

Ne tirez jamais sur le cable USB lorsqu’il est connecté a votre casque.
Branchez ou débranchez les cébles aussi soigneusement que possible.
N’exposez jamais votre casque a des températures élevées, a un froid
extréme, a une humidité élevée ou a une humidité excessive ou a de I'eau.



Probléme

Mesures correctives

Le casque ne s’allume pas

Le casque est déchargé; rechargez le
casque pendant environ 2 heures pour une
charge compléte & I'aide du cable USB.

Impossible de trouver le
casque dans la liste de
couplage Bluetooth ™

1. Supprimez la liste de couplage dans
I"appareil Bluetooth™®, puis reconnectez.

2. S'il est toujours introuvable, veuillez
redémarrer a la fois I'appareil
Bluetooth™ et le casque.

Connexion interrompue

1. Puissance trop faible; rechargez le
casque.

2. L'appareil se trouve au-dela de 32 pi (10
m), ou le signal a été bloqué par un
obstacle.

Aucun son lors de I'appel

Vérifiez les parametres Bluetooth de votre
appareil pour vous assurer qu'il est
connecté ou augmentez le volume de
I'appareil ou des écouteurs.

Aucun son lors de la lecture
de musique

Vérifiez les paramétres Bluetooth de votre
appareil pour vous assurer qu'il est
connecté ou augmentez le volume de
|'appareil ou du casque.

Aucun son lors de
I'utilisation du cable audio
de 3,5mm

Augmentez le volume de I'appareil.
Vérifiez que les fiches sont correctement
insérées. Vérifiez que le cable audio de
3,5 mm n’a pas été endommagé.

Impossible de recharger

Vérifiez que le céble de recharge est
connecté correctement et qu'il n’a pas été
endommagé. Si vous utilisez un adaptateur
de chargement, assurez-vous qu'il est bien
branché et non endommageé.




La marque de mot Bluetooth™” et les logos sont des marques déposées et
détenues par Bluetooth™ SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par la
Société Canadian Tire, Ltd. est sous licence. Toutes les autres marques et
appellations commerciales sont détenues par leurs entités respectives.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne
NMB-003.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC : 30599-0358101

Cet appareil est conforme aux normes RSS d'Industrie Canada.
Lutilisation de cet appareil est autorisée seulement aux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne peut pas causer d’interférence; et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui
peuvent provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

CAN RSS-216/CNR-216

Ce produit doit étre recyclé ou éliminé adéquatement. Eliminez
I'article conformément aux réglementations de votre municipalité.

Fabriqué en Chine
Importé par Trileaf Distribution Toronto, Canada M4S 2B8



